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A todos os nossas eollegas de
~imprensa pcdimos.a fineza de de-
clararem n procedenela das tra=
baihos que das nessas calumnas
transcreveremn.

Podlamos reservar-nos o direls
to de prohibir a reproduegiio, Nin
o fazemos, entretanto, sendo para
os trabalhos eunjas autores a exi=
glrem.
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Historia dos sete dias

Conheci um spjeito, empregado do
Thesouro. .. (Deve estar heje aposen-
tado vu morto—idéas connexas: o
aposentado estd wmorto para o servige
publico, o morto ¢ um aposentado da
vida...—) o qual sujeito escrevia
havia vinte annes com o mesmo bico
de penna. Sim, o mesmo.

Elle costuniava dizer-m’o e repetir
m'o com orgulho, mostrando-me o

ueno instrumento pontesgudo, oxy-
Sa o pela boa tinta de entdo, corru-
giva e negra; alimpava-o todos s
dias, apds a faina das minutas e das
averbagdes com um trapo de seda
preta e, apés, guardava-o na gaveta.

Era um funccionario modelo, com o
methodo e a caturrice de rigor. Papel
que sahisse rabiscado pela veneravel
penna era um primor de ostyle offi-
cial. A felicidade daquelle homem
vinha-lhe inteira e directa de haver
gonservado a penuna. Mudar de pen-
na 6 um erro grande.

Ta, homem feliz que nao escreves,
nio podes calcular como influe sobre
as idéas a mudan¢ga da penna.

Acredita-se ser o cerebro gue dita e
a penna que obedecs, escrevendo. Pro-
fudno engano.

Lo

Na realidade o cerebro ¢ que 60 es-
cravo, o servo da penna—cousa que
existio no Direito mmediévo, com um
80 n. Pode o cerehry extar inpaci-
ente e acalorado, querer precipitar-se
correrv, oar... Se a penna ¢ Bova,
¢ dura v, sobretudo, 8se nio 6 das de
que o escriptor costuma servir sg, o
pensamento lia de entrar no trete’e a
prosa he de sahir medida, rythmada,
egual, como um jornadear de mula de
conego nuina boa estrada.

Se Zola e Daudet trocassem as pen-
nas quando tinham de escrever—este
Fromont Jeuns et Risler ainé e aquelle
L’assomgir, acredito que Zola crearia
Desideria Delubelle o Daudet Gerva-
81a. g

K’ talvez 0 embrido de mma theo-.

ria isso qde,ahi fics,. Ma

8 ecertq ¢
-y’ se comecei ~digredindo logor}%ot

4al sorte, foi para diser que a pemna
com que escrevo esta historia dos sete
dias Do 6 a mesma CcoI que escrevi a
ultima, a 4 de junho de 1887.

Fiz mal em nio havel-a guardado.

. A penna com que estou eserevendo
é uma penna nova, de ago virgem, que
repelliu, altivo e polido, a solicita us-
culagio da tinla impudica, que tudo
abraca, que tudo lambe, que tudo
tisna :uma penna que nio me con-
hece, que nada sabe de mim, que e
nao amna, que me nao guer.

Oh ! como a sinto rebelds e ingo-
vernavel ! Nido tem a boca doce das
boas montarias de ha muito affeitase
aff-icoadas ao cavalleiro. A boca desta
minha Perry bebe mal a blue black,
niose abebera mnella e nao a restitue
ao papel em taracteres palpitantes de
enthusiasme, agitados de fantasia
Nio é a minha penna da primeira Se-
mana.

Sete annos envelhecem, entdo ?

Temo que sim. Foi nesse lustro

e tanto que me embranqueceram
alguns cabeilos, cresceram-me uns fi-
lhos ¢ nasceram-me outros, o vi de-
finhar tistemente a vida mental da
minha terra, em um_ €3143¢0 precoce.
Para que o artista-ndo envelheca, 6
preciso que o conserve o meio.

Envelhoceo Zorrilla na Eespanha?
Rnvelheceo Victor Hugo e envelhece
Dumas em Fran¢a ? Knvelhece: Vordi
na ltalia? Nao. '

A primavera intellectnal que reina,
perenne, nessas regides de velha cul-
tura, contimuamente aradas por um
trabalho incessante e adubadas pelo
formento de ideiaes novos sempre, di
frescura e vigu, remoc¢a @ TeVIZOTa 0s

' que o digo.

e
talentos que della viv-m cercados. ..
Mas aqui, Dens meu ! Afjui, em que
ag lettras ainda «io consideradas occa-

- pacdode ocicsos e a arte uma inven¢do

engenhosa, apenas bda para que o8
ricos possam mostrar que o 8o ; aqui;
o talento apenas abotda e comeca de
florescer,mirra e extingue-se 4 mingea
de sole de agua. Querem umna pro-
va ? O nosso Machado de Assis.

«Mas esse nio abotooun 86 ; florioe
fractificou e fructiféra ainda». vio
objretar-me. -

Sei dissv bellamente, o 6 por sapel-o
O'nosso Machade confir-
ma a regra, por excép¢ao que b,

Mas elle mesmg quao-pouco tem pro-
dusido sedle compararmos a produc-
¢3¢ 4 furca productiva! Quanto noo
nao teria &ado se houvesse encontrad-
o meio que o seu tomperamento  litte
rarig, completo e flnissimo, pedia e

‘pede ?

Nio exageremos, comtudo. Ndo af-

firmo que eu haja envelhecido : tenho
apenas edse receio. O renascimento
desta folha 6 jalvez um asignal da
sonhada forma¢io mesologica. Deve
gel-0. Esperemos que o seja.
. Espere eu mesmo ndo perceber no
publico que me vae ler saudades da
minha peuna de ha sete annos. Es-
perar écrer.

E os sete dias ?

Que sdo sete dins ante a recordag¢do
desete annos? A historia dos sete
annos é que ¢u devia oscrever, se ti-
vesse paciencia para tdao longe remon-
tar so passado e coragem para me
apunhalar com tantas e tio agudas
saudades.

Os primeiros sete dias do men se-
gundo periodo de chronista d'A Se-
mana foram, ai de mim ! bem seme-
lhantes a muitos outros sete dias que
vivi outr'ora.

Que nos trouxeram elles 2 Um
grands incendio, algumas mortes, um
grand prix (este francez veio aquf
para evitar a semsaboria da rima) ;
um cadaver illustre que chega, um
novo banco que se installa, para mos-
trar que dinheire 86 falta aos queo
nio tém, um ou dois suicidios, dois
ou tres assassinatos, meia dusia de ca-
samentos, uma dusiade roubos...

Niaq, decididamente o8 sete dias sio
o8 mesmos de ha sete annos... A
penna é que ¢é outra.

Porque se disse ¢ se acrediton que
o8 dias ndo se assemelham ? A 0o
media 6 sempre a mesma; 36 08 acto-
res mudam.
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Conhecern a conjugacio da vida?
Pois é assim : Indicativo, presente: eu
cas0,tu nasces, ells morre ; pretsrito :
eu casei, tu Dnasceste, olle morreo "
futuro : nés morreremos. etc.

O3 verbos sio sempre os mesmos ;
meia dusia apenas, no mar do tempo,
como fuijdo de pobre : alguns graos
affogados em agua suja.

Os sujeitos é que mudam, saltando
de um verbo a outro de nascer a casar,
de chorara rir, de esperar a mor-
rer.

Os acrobatas saltam de um trape-
8io a outro, até esborracharem-se na
arena. Os acontecimentoe sdo os tra-
pezios...

Pobres acrobatas !

José do Egypto.

G.DE MAUPASSANT .

Foi a 9 de Julho que baixou ao tu-
mulo este grande escriptor francez,
que, ha mais de um anno cahido em
estado de completa demencia, suc-
cumbio 4 paralysia consequente.

Em nome da Socicdade dos Homens
de Lettras e dos Autores Dramaticos
pronuncion Emilio Zola um admiravel
discurse em que a personalidade do
mallogrado romancista ¢ estudada com
grande verdade e precisao. .

D’elle extrahimos os’ segnintes tre-
chos, magnificos pela elevagdo das
idéas como pela bellesa da férma :

< A claresa! Eis a fonte da graga,
om que eu desejara ver desalterarem-se
todas as gera¢bes! Eu amava devéras
a Maupassant porque elle era um lo-

gitimo representante do nosso sangie’

Iatino e pertencia & familia das gran-
des honestidades litterarias. Certa-
mente que nido se deve impor limites &
arte, que se deve acceitar os compli-
cados, os refinados, 0s obscuros ; mas
parece-me que estes ndo sdo mais que
o capricho ou o regalo de algum tempo,
o que, satisfeito esse passageiro goso,
é forgoso volver aos simples e aos
claros, como se volve ao pao quoti-
diano, que nos alimenta sem nos en-
fastiar nunca.

< E’ nesse banho de sol que estd a
sande, nessa onda qus de todos os lados
vos banha.

< E’ possivel que certa pagina de
Maupassant que admiramos lhe haja
custado um esforgo.

Que importa, porém, se essa fadiga
nao apparece, se nos reconfortamos na
perfeita naturalidade e no tranquillo
vigor que della dimanam ? Sae-se dessa
pagina como alegrado, com a satisfa-
¢do physica e moral que produz um
passeio & larga luz do dia.

<« Féra de sua gloria de escriptor,
elle ha de ficar como um dos homens
mais felizes e mais desventurados da
terra, aquelle em que melhor sentimos
a nossa humanidade esperar e par-
tir-se, o irmdo adorado, amimado, e
subitamente desapparecido em meio
das lagrimas. )
< E, d’ahi, quem péde affirmar que

a dor e a morte nie sabem o que
fazem ? Seguramente que Maupassaut,
que em quinze annos havia produzido
cerca de vinte volumes, podia viver
ainda muito e triplicar esse numero
de obras, e encher, 86 elle, uma estante
de bibliotheca.

< Todavia — devo eu dizel-o? —
Deante as copiosas producgdes da
nossa epocha, sou, 4s veze-, tomado de
uma inquietagdo melancolica.

« Tantos livros accumulados repre-
sentam de certo uma longa e penosa
tarefa e sie um hello exemplo de eb-
stinacdo no trabalho. Sémente, elles
830 tambem bagagens dewmasiado pesa-
das para a gloria, e a memoria hu-
mana nao gosta de sobracarregar-se
com tdo grande peso.

«Dos grandes escriptores cyclicos
que tem ficado ? Algumas paginas
apenas. _

« Quem sabe se a immortalidade nao
estd nas tresentas linhas de uma no-
vella, na fabula ou no conto que os
escolares dos seculos futuros hio de

decorar como o exemplo inatacavel da.
perfefcao classica ?

E. Zola.

i —

PLEBLISCITO LITTERARIO

Offerecemos 4 votagio dos leitores a
seguinte pergunta :

- ~~QUAES 320 0§ SEIS MELHORES ROMAN-

. CES ESCRIPT0$ EM™LINGOA PORTU-
GUEZA ?

Cada chapa devera indicar declara-
damente a ordem de merecimento, de
modo que na-apura¢io nao venha
por exemplo, a alcan¢ar 0 primeiro lo-
gar 0 romance que obtiver maior nume-
ro de votos, em absoluto, mas sim 0 que
0 tiver obtido para o primeiro logar,
o assim para o segundo, para o terceiro
etc.

O prazo para receber as respostas é
de um mez justo, de forma que se en-
cerrard no dia 12 de Setembro vin-
douro.

Além do titulo do romance dever-se-
a declarar o nome do autor.

86 serio apuradas chapas firmadas
com pseudonymos quando estes forem
conhecidos e autenticos.

Do romance que obtiver o primeiro
logar publicaremos o trecho mais bello
ou mais celebre e, sendo possivel, o re-
trato do antor.

As rospostas trario os seguintes di-
zeres na sobrecarta:

A’ Redacdo d'A Semana (Plebis-
cito litterario.)
Rua dos Ourives n. 7L
Capital Federal.
e e
Os nomes dos votantes nio serdo pu-

blicados, salvo expressa autorisagdo
delles.

A designacdo romance é restrictiva ;
a chronica, a novella, o conto, a nar-
rativa puramente historica.estdo, por-
tanto, ¢xcluidos. Mas néo ha distincgao
de escola nem de epocha.

O que § indispensavel 6 que haja
sido pzp.pli(_;ado em volume, é que s¢ja
lero. 7

—_—

QUESTAOHSG@N;TJF[CA'

Ewilio Zola ha muitos anunos que
tinha vontade de estudar e descrever
em um de seus romances um caso de
combustdo espontanea. Era uma ver-
dadeira obsessio esse desejo. Satisfel-o
agora no derradeiro livro da série mo-
numental dos Rougon-Macquart — O
Doutor Pascal.

Julgando nés o caso digno de es-
tudo, consultdmos sobre elle alguns
dos nossos mais illustres medicos, di-
rigindo-lhes a seguinte carta :

Exm. Sr: Dr...

Tomo a liberdade de incommodar-
vog, em none da Sciencia, para o fim
de merecer-vos a fineza de communi-
car-me a v0ssa 0piniao acerca dacom-
bustdo espontanea, tal como a des-
creve Emilio Zola em seu recente ro-
mance—Le docteur Pascal. Macqnart
6 um volho alcoolico, que vive, ha
muitos annos, em quasi ininterrom-
pido estado de completa embriagnez,
embriaguez produzida pelas bebidas
mais fortes— a aguardente, 0 rhum, o
cognacetc.Um dia, estando a fumar,
profundamente bebedo, cae-lhe uma
braza do cachimbo sobre uma das co-
xas. A Dbraza queima as roupas e de-
pois inflamma-lhe as carnes e Macquart
vai sendo lentaimente devorado pela in-
flammagdo ignea dos proprios tecidos,
alimentada pela gordura (elle era
obeso). E arde completamente, arde
ao ponto de nao restar delle sendo um
punhado ds cinza e uma poga de gor-
dura derretida. N&o oescapa um dente,
nma unha, um osso, um cabello, nem
um fio de roupa! Muito folgariamos
si vos dignasseis de nos instruir
sobre a possibilidade de tal combustio
espontanea. Poderielladar-seporaquel-
laférma? E’scientificamente admissivel
a hypothese engenhosaments imagi-
nada pelo grande romancista ? Com a
resposta a estas questdes e a autori-
sacdo para publical-a nas columnas
da Semana muito penhorareis aovosso.

Am.° e obrig-™e ¢r.o ¢ admr.
V. Magalhdes.
ggSe outros medicos, além dajuelles a
quem nosdirigimos por carta, nos en-
viarem qualquer communica¢io acerca
deste interessante caso scientifico pu
blical-a-hemos com satisfagio.
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Nio vejo a luz do sol, ndo vejo a estrella
Que o firmamenlo aclara em noite escura ;
Da verde selva a cor formosae pura
Nunca mais, nunca mais ea hel de vel-a

Estranha dér que eu sinto ! Comprehendel-a
Talvez ninguem o possa. E’ desventura
%ne tem mixte de fél e de ternural

ue 6 triste e alegre, que 6 feroz e 6 bella

Céga ! niao vejo o céo, a terra, 0s mares,
Mas nio verei tambem nos seus olhares
Agros espinhos, perfidos abrolhos !

Céga, ainla posso ser feliz um dia '
E e lagrimas minh’alma viveria
Se Deus nio me tirasse a luz dus olhos !

MAR1A CLARA DA CUNHA SANTOS.

e 2RSSR

Plena de doce aroma, 6 noite amena,
Qno vens depois do fistival ruidoso
Da amena tarde de harmonias plena,

Vujo, atravez do ten luar saundoso,
Qual se fosse atravez de um telescopio,
Do meu passado o j& passado guso...

E como sob a embriaguez do opio,
Vejo ante os olhos lucidas miragens,
Como as miragens de um kaleidoscepio !

Sdo das mortas paixdes mortas imagens...
Entre os astros, cmtanto, a lua segue,
—Rainha idéal entre milhies de pagens.

E comquanto uma lagrima me regune
A face, entio,—peroli da saudade,—
A dor aprisionar-me 130 consegue.

E' que de outr’ora vejo a F'licidade,
Como quem visse, d¢ um mosteirv escaro,
Uma freira atravez dagressa grade.

Se 0 Presente ¢ tio triste, e do Futuro
Ha tanto cspinho pela longa estrada,
Rompa-se do Passado o espessv muro !

Mas j4 tdolonge vai a madrugada
Da vida e ji da vida vem tdo perto
A noite,de astros desataviada...

Qual romeiro no meio de um deserto,
Atraz deixando limpidos paizes,
Eu vou caminho de um paiz incerto.

Do Porvir na jornada, os infelizes,
Do Presente, s0 levam, por lembranca,
Das campanhas da Dor as cicatrizes !...

Portanto, ¢u, que s vivo da esperanga,
Emquanto a magua atroz, de mim distaate,

Cancada de ferir-me a almna, descan¢a ;

Quero varrer da monte, neste instante,
A tristeza que traz-me acabrunhado,
E passar ante o clhar lacrimejante

O longo panorama do Passado.

HENRIQUE DE MAGALHAES.

Poesia ¢ poetas

ORvALHO0S. Versos do Sr. Brito
Mendes. — Livro mal impresso, con-
tendo estrophes acceitaveis ; 0 que nos
faz lembrar um vaso de barro, gros-
seiro, com um ramilhete composto de
cravinas, sempre-vivas ¢ perpetuas.

Vistas a certa distancia e de relance,
batidas de sol, essas gottas de orvalho
que sao rimas, podem parecer & gente

edras preciosas: entregues,'porém, ao
apidario paciente, este acaba por co-
nhecer, sem perder muito tempo a ex-
aminal-as, que tem apenas entro 08
dedos alguns pingos d'agua.»

Por isgo, andou muito bem o Sr
Brito em chamar Orralhos, os seus
versos. E 6 por julgal-us assim que
folheei-ox de leve, como quem pega
num ramosylvestre borrifade pelo sereno
da noite.e teme que,ao menor vstremeco
do braco. aquelles trageis diamantes
desencravem-se do engaste das petalas,
e, cahindo no chae,lesappare¢am, como
esparsas ng ar desappareccm as bolhas
de sabao.

No entante, como livre de estréa,
nao podia ser melhor. Acabassem mui-
tos como comec¢ou o Sr. Brito Mendes.
Cremo= mesmo que o~ verses hao de
durar uito mais na ncssa littera-
tnra do que o pranto da noite 1o seio
das fitres. Convenee-nos d'isto a sin-
ceridade qu- notamos na maior parte
daquellas paginas. Tem sentimento
algnmus d'aquellas estrophes;e o sen-
timento, qud « a alma da Poesia, ford
com que fido fenecam alquellas rimas.

Tem d«feitos o ?ivr«». nio ha duvida(e
gual 0 que 03 nio tem ?) mas abun-
am as bellesu- de tal sorte, que estas
fazem esquecer aquelles.

Cito de paxxagem alguns orvallos,
gue sdo quasi perolas ¢ diamantes ver-
adeiros. Sdo vlles Reminfscenciae, A0
luar, Escreve, porsias e os sonetos. .0
caminho, Olhar de mae, j.\lrorada e
Inrerno.

Desagradon-me inteiramente a pe-
quenissima poesia que conega :

« O pranto
Do orvalho,
+"ahindo

Do walho. »

1sto ja Casimro de Abreu havia
feito e melhor.

YVou concluir sobre csta tira sacu-
dindo um raminho dos 28 de que se
compge o orvalhado ramalhete, para
que as gottas de orvalho, d’clle des-
prendides, suavi~ein 8 perfamem nm
pouco este insulso artigoete:

INVERNO
Olha. vom ji o iuverno, partin Flora,
Partina (eusa ideal da primavera g
Murceham as tintas fal_idas du aanrora,
Murcha & eanmpina que o vigor perdera,

A naturesa intira como aechora,

Com @ <vubely o« volta espera,
Vendo pendida a 1. tri<r e aroca
O3 ninho< que 8 roidao emmudeeerca,

E tu, qu: ea minha primnavers, tu,
Minha ama la, partiste... Tuverno era
Tamb'm & vida pungo-ine L+ expinhos,

Tamwb2m mink'a!ma,ond» vivia v bando
Das illusoes mais garciias, cantaado,
Ficou d ~e,ria ¢ muda como 03 ninling,

E digaw, d~pois d'isto, que nio fechei
com chave de ouro.
Ascanio Macxo.
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0 nosso reapparecimento

No =abbado passado, 5, apezar de es-
tarinos encarapit olos ¢on um bell) e
elegante segundo andar edos dois lan-
¢os de eseada que & forgaso galwar para
chegar i< salas da redacglo, 1Hi desde
celo rrande o concurreucia dy amivos
deslettras e dus relactores da Semz-
na que vinham co:nprimsntal-o3 e
compaimental-as.

Timos honrados tambem com a visita
do alrnmas Evinas Senhoras.

Infelizmente, apesar de to:los os es-
for¢os, a folha 36 poude appurscer &s
5 horas da tarde e isto mesm)
representada por poucas duzias de
exmplares.

O chunpagne, 0 mascats, a cidra, a
cerveja espoucaram, espum:jaram nas
tacas ¢ nos copos e varios brindes cor-
diacs foramy tro‘ados.

Da imprensa fizeram-se representar
0 Paiz—pely Sr. Figuriredo Pimentel,

0 Diurio de Noticiuspelos Srs. Julio de
Lemos o Vicent: Reis, o Jornal do
Brazil pelo Sr. Felictano dos Prazeres,
aidudedo iy, a Revista dos Estados
Unidos do Brazil pelo su proprietario
Almeida e Silva.

Cartas, cartins e tolegrammas fo-
ram-nos tambem cnviados.

Alem das pessbas referidas, visita-
rain-nos naquelle dia e nos subsequen-
trg 08 Srs—Fontoura Xavier, Said Ali,
Jodao Ribeiro, Americo Moreira, Victor
Silva, Luiz Rosa, os artistas Rodolpho
Amoedo, Bento Barbosae Belmiro de
Alwneida, Arthur Azevedo, e 03 doutores
Luiz e Eduardo Chaput Prevost, Fran-
cisco Fajardo, Henrique de Sa, Neves
Armond, Rodrige Octavio, Lucindo dos
Passos filho, Silva Ramos, Araripe Ju-
nior, Albertode Oliveira ¢ Commandan-
te Jauffret.

Foi uma festa humilde mas encanta-
dora pela alegria e cordialidade que
a animarain,

Devido ao tardio apparecimento, nio
poude a folha ser vendida avulsa nas
ruas e x0 4 noite foi pusta em algumas
agencias.

Numerosos foram os sendes e descui-
dos que escaparam na parte material
do primeiro numero— poisso a esta nos
referimos.

Em vez de VII{ sahio VII em rela.

40 ao mez e em vez de Anno [V, vo-
ume IV sahio anno I, vol. I.

Entdo a noticia relativa ao nosso ca-
begalli, essa vinha em puro cassange.

Oh ! todu primeiro numero de folha é
sempre 180, Ja com o 1.° da primitiva
Semana foi o wesno. Os seus redacto-
res trabalhiram como mouros para
fazel-u leve, catita, arti~tico e elle por
fin, appareceo cheio de imperfei¢des.

E’ possivel que tambem haja irregu-
laridades no servico da administracdo.
Sily tan naturaes como as outras de
que tratamos.

Uma vez harmonisados 6s movimen-
téa da machina, familiarisado o ma-
chinista com elles o bem azeitadas as
molas(Pecunia éa marca desse azeite)
a Semanae nao dard mais razio de
queixa, esperamol-o.

e ———

A Scmana

oy

Agradecendo as expressfes nimia-
mente amaveis com que fowmos rece-
bidos por tilus os collegas da capital,
registramol-as conlo prova de recon-
hiecimento.

Assim nos receheram os collegas :

O Jornal do Comuniercio :

Reapparcesu hontam A Semena, da
qual é director o Dr. Valentim Ma-
ealhiies, redactur-gerente o Sr, Max
Fleiuxs @ sesretariv o Sr. Henrigque
Magalhirs,

O artigo-programma, excripto pelo
Dr. Valeatim Magalhies, resume do
scguinte modo os intuitos da folha:

< Semana tord agora 08 mesmos
collaboradores de entao, além dos es-
c¢riptores novos qlie a qusirdn honrar
com as suas producgdes. Nao terd
prevengoes nem  coferies, e pre-
conceitos litterarios. Procurard ser
moderna, sem acompanhar comtudo as
extravagancias ¢ despropositos nas-
cidos da s~de de ser nuvo, de ser ori-
ginal por qualquer moda. Precurari
abranger em suax columunas todo o
movimento intellectual brazileiro o
estrangeiro. em suas diversas e varia-
dissimag manifestacies—artes, letras,
scivncia, industria, de modo a poder
ser util a todas as classes de leitores,
e especialmente agradavel a algumas.»

—Est4 muito variado o intercssante
0 !- numere, sendo tratados com van-
tagem diversos assumptos litterarios
e artisticos.

Longa e feliz existencia desejamos
4 Semana, que reapparece sob tdo
bons auspicios.

A Gazeta de Noticias :

Est4 publicado o n. 1da Semana,
a interessante fulha de Valentim Ma-
gathdes. Volta-nos, depois de seis
annos de interrup¢do, com as galas de
estyloecom a primorosa redacgio a
gue nos habituara em seu primeiro
periodo de existencia. Volta-nos o
talentoso jornalista mais velho, e
mais oxperiente, portanto ; mas o fogo
gagrado nado se the arrefeceu na alma.
Bemvindo seja !

Eis o summario do numero 1-:

(Segue o summario)

O Paiz :

N'um bello ¢ confortavel gabinete,
situado no 2- andar do predio n. 71
da rua dos Ourives, agruparam-se
hontem, em intima camaradagem, va-
rios homens de lettras. Outros, que
tambem deviam comparecer, nio o po-
dendo, enviaram cartas, cartdes, bi-
thetes e recados. Alguns de fora
mandaram telegrammas.

Esperava-so 4 Semana, a popular
revista de Valentim Magalhdes, ontr’-
ora o cenacuio dos nossos mais dis-
tinctos litteratos, que nesse dia reap-
parecia, depuis de quasi seis annos
de sepultamento.

Um pouco tarde, embora, infeliz-
mente para o publico, que sd hoje
lerd o esplendido hebdomadario, Max
Fleiuss chegou, sobragando exempla-
res d'A Semana. .

Irromped éntdo a alegria, explodi-

ram garrafas de champagne, e nesse
baptismo litt-rario foram sandados
Valentim, Hanrique de Magalhies,
Max e 03 collaboradores da iuter es-
sants fulha.

Niy falaremos do 1* numero, por-
que todos sabem a actividade, o ta-
lento e o gusto do seu direstor. Basta-
nos citar o seguinto summario :

(Segue 0 suiminario.)

O Jornal do Brazil :

Reapparscou ante-hontem o elegante
semanario, que em outra epocha tio
agsignalados servigos prestou 4s let-
tras patrias. '

Esta 4 frente de sua direc¢in o seu
primitivo redactor o propristario dr.
Valentim  Magalhiss,  sobejamente
conhecido em 10sso mei» litterario, o
que equivale a dizer que elle conta
com todos os elemrntos para preen-
cher os altos fins a que 6 desti-
nade.

Para que se avalie o que ello ée o
que sera damos aqui o summario do
uumero presente :

(Segue o summario.)

Ao escriptorio do mosso illustre col-
lega foram ante-hontem saudal-o pelo
geu reapparecimento algumas senho-
ras de nossa sociedade elegante, re-
presentantes de quasi toda a imprensa
da capital e grande numero de caval-
leiros, que eram gentilmente recebidos
por Valentim Magalhdes e Max Fle-
1uss.

Fazemos votos para que A Semana

encontr: do publico o acolhimento que
merece.

O Tempo :

\

Reappareceu-nos hontem, com a lou-
cania dos seus primitivos tempos, A
Semana, o periodico litterario de Va-
lentim Magalhies que tem agora como
seuauxiliar na parte economica o sr.
Max Fleiuss, um mogode reconhecidas
aptiddes para tal incumbencia.

Como outr'ora, serd A Semans uma
folha exclusivamente litteraria e em
circumstanciado artigo explica o sea
director os motivos que o levaram a
continuar a publicagio da nunca es-
guecida revista. O seu primeironumero

e agoraéuma bella promessa e nelle
reapparecom 08 antigos collaboradores
4’4 Semana.

A Valentim Magalhdes e seus auxi-
liares. pois, as nossas cordiaes sauda-
¢Oes o votos afim de que consigam o
o bello desideratum (ue 0s anima.

O Diarso de Noticias :

Eil-a de novo na arena. Resusci-
tou hontem alli pelas 4 horas da tarde
no predio n. 71 daruna dos Ourives,
onde muitos amigos e collegas de Va-
lentim Magalhdes foram levar-lhe o
seu contingente de applausos pelo re-
apparecimento da pequena, mas catita
o optimamente redigida folha litte-
raria que teve sua epocha e hade
agora confirmar o seu passado glo-
r1080.

A’s pessoasprezentes servio-se uma
profusa e delicada mesa de doces, tro.
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cando-se por esta occacido muitos
brindes.

O numero distribuido hontemn esti
maguifico.

AGuzetauds Tarde

E-ta publicado o 1 numeroda nova
phiase d’A Senicina, artimada revista
dirigida por Valentim Magalhdes, «
de que ¢ redactor gerents o sr. Max
Fleins,.

Oito paginas de leitura amena, d«-
vidaa muitos dos nossys pringipaes
oscriptores.

_Saudamogo reapparccimento da gen-
til eollega.

No proximo nomero com ¢aremos 8
transcrever as noticias dos collegas
dos estados, dando o primeiro logar ao
belio v generoso artigo publicado pelo
Sr. Silva Tuvares no Pharol, de Juiz e
Foraannunciando o 10530 reappareci-
mentv e estudandn a obra e ainfluru-
cia do no-s0 director sobre o movi-
mento litterario brasileiro.

_——

Vida elegante

Leitoras:

E’ vossa, especialmente vossa, comu
sabeix, esta secgio. 80 d'aqui me &
permittido; claque em punho e nos
labios o sorriso dos dias selemnes,
offuscar a minha vista empanada jd
pola myopia, ante o sol da vossa for-
mosura, mais scintilante scim duvida,
que o vellio Sol do Firmamento.

SO d'aqui me ¢ permittida a inve-
javel felicidado de comvoscoconfabular
uma vez por semana.

Ides com certesa achar-me a cabe¢a
menos provoada de cabellos, o que ndo
quer dizer que tenho ficado mais po-
voada de idéas; o bigode menos lus-
troso, o sorriso quasi tdo apagudo
como um raio de sol no occaso treme-
lusindo por entre a breclinu de uma
ruina (estylo patchouli) Mas que que-
reis, leitoras adoraveis? Tudo passa,
tudo se acaba, menuvs o desejo que
tenho de vos xer agradavel,

O Tewcpo ¢ inexvravel. Este derrea-
mento que me notacs na espinha, e
que n ¢ desconcerta um poucu a antiga
elegancia, 6 apenas a troxa dos annos.

Em todv caso julgo isto em parto
nma felicidade. Estarci assim sempre
sem coustragimento em rexpeitosa cur-
vatura ante vis.

Nio obstante, minhas senhoras, o in-
cansavel paladino do torueiodas polkas
edastemerosasjustasdas contradanqas,
sabe ainda correr & gloria occulta dos
vossos bracos de deusas, ao grito de
guerra do an atant deus!

Para isto ainda me ndo tremem as

A Semuna

peruas, o sabe ainda o couraciy bater
com a celeridade dos ditoss tempos
passados, quandy em meio ao turbithia-
de uma valsa solugada pel 13 violin.s,
sinty a8 faces banhadas pilas ondas

! dw uns cabellos negros !

I'vsta vez amaveis leit ras, por me-

i 1hor vontade u- tivesse 11 nhuma no-

| vidade pude collier pelus saldes onde

| se fulga o ri, digna de vog ser r:la-
tida.

hei do que tiver havido pelos Clabs
mais estimadoy entre os quaes tem uin
' dos primeir.s lugares o «lesantissimo
" o perfumado Club dus Violetas.
Ap nis tivewos a nauguracio do
Bellodrono tinansbara.

l Na proxima gemana po--m falar-vos

Como porémn, a directoria nao tove
a amabilidade deo convidar-n.as @ en
a festay inagguraes niv vou sem con-
vite nada 1hes posso dizer.

Mis ndo me hdo de faltar occasiins
de conversar com vossas elegancias.

LorsNoN

————-

Sr. Cucufate. — Por havermos em-
birrado um pouquito com o come¢o do
seu nome, nio pudemos cheyarao fin
da sua podsia.

Depois aquillo ndo é peca poetica...
Upal E' coisa muito melhor: ¢ nma
verdadeira botica ! Tem de tudo : o
bello verso de pé quebrado, alguas pés
capazes de cal¢ar 59, ricos joannetes,
muita batata, alguns desconchavos e..
e 0 diabo ! Tem o diah» a-poesia do Sr,
acima declarado.Olhe, (uero Sr. saber
de unde lhe hade vir a gloria? k' do
nome. Com elle creiv que alcangara
mais celebridade do que afamada actriz
dos nussus theatros, a qual celebrisoun-
so exactamente por ter uma so vez,
aquillo que S. 8. tem duas vezes no
nome ! Gloria dobrada portanto.

Sre J. Trancoso. — Porque ¢ que 0
meu awmigo uio pede um pouco de ins-
piracdo emprestada ao visinho do lado ?
Isto no caso que nao queira compral-a.
porque hoje a partir da consciencia com
pra-se tudo. Ha um bazar narna da
Gloria onde o amiguninho encontra da.
quella fazenda em 2* mao, que ¢ mes-
mo de consolar! E’sé passarlhe o es-
Jpanadur ¢ nio haverd quem a duas le-
guas de distancia nao diga que aquillo

. inepiragie acabada de fresco.

|

—_———————

Portanto, j.i sabe amigy Tranca dign
Trancosu, inspire-se -.... appareca

Se. Bernabs Cuangiea. — You Jus-
caugical-o! Comegarei por dizer-lhe que
estic equivoc o, pensa qua a Nege
na publica-se narua da V.la ? Nio
Sr. E' na ruadoes Oarives 7L o0 1ae-
ha «qu+ ni ha mais rna di Valla.
Puis amizn, os mens pezames !

Rewio v valla onle possa despe
JAr 0 sed conto.veja e 0 uza no leng)-
el cunveltiente, porém, @ sa es-
v, afim de ndo infeccinnar o paiz

E scm mais, mea ear,
que tambear ¢ cangico,

S Daalo Ferwondos Vianna Filho
-~ A respo-taque nos pbe seja envia
da & rua b Lavradio, damol-a aqui-
mes<no. Realmente »<ta filha vsti dis.
pstaa fromquear suas columnas ans
Hevos, mas exize-lies uma coasa: que
tenham talento.

tome lenia

Extd, portinto, aberta a nossa por
ta. Traga-nos V. S cousa hem eseripta
que nio nos recusaremos a publical-a.
Cumpre porem, que V.S, ndo  se vs-
tenda muito, attendendo ao pequeno
#xpa¢o de que divpomos. 1} :-nos pouco
e bom, que, =6 axsim, dard no vinte.

Sr. Plinio Sylrano. — O Sr, tem
embocadura para o theatro, tn. Nio
nos desagradou a sua comelieta, mas
achamol-a um puuquit, Jounga para as
10ssas columnas ¢ um pouco curta para
o palco de qualjuer dos nossos thea-
trus. Neste, o publico acharia comedia
de menos, a0 passo le naquellas a-
charia comedia de maix. Em todo easo
é'?f)l ssivel quo a niw deixemos nox bas-
tidores, Talvez consigamos fazel-a wu
hir, & xcena, ist ¢: 4 columna ;mas se
d'abi e!la cahir no porlo, r.do se queixe
dv eapresario! O publiey § tiv exqui~
sito ! \

i Sro Alfreds Polly. -— Viajamos pelo
seu soneto My Alerfo ¢ nem por
t¥su 1os divertimos 14 ninite, Como a
Judia do Sr. Thowas. v Riliiro, aquel-
leque nunea tinha vist . Lisboae tinha
pena. como a tal judia que «corren o
mappa immenso Jdas :.ontanhas da ju-
déa » fomos do Ladoga aoc Aral, dv
Aral ao Flbruz e do Eibraz av Itatiaya.
All comemos um qui v, e, recontorta,
dos, sut ! deixano-nes rolei de hemis-
tichio em hemi-tichiv » Jde rimaem
rima pelos quart o~ abaico, até que
fomes quebrar as ventas naste alasan-
drino dury como jacaranda busina :

<Dentre Africa e Epropa. & As'a on
hedlia,

D’ahi, o ficarmos muity receivsues de
que emprehendendo de novy 3.3 arris-
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cada viagem, alguom nos possa dizer:
« Onde vae Sr. Peroira de Moraes ?
Se voce vie, v vem c4 mais, »

Enrico

Palcos e circos

Encore wi jour qui luit

Nur notre petite ville !

Nous alluns rapreadre avjourd hui
¢ Notre existence si tranquille,

Qi de ncuf ce matin, voisin ?

— H¥ax P yien de nenf, ma voisine !

Com effito pelos theatros a novi-
dade a registrar ¢ a continua¢ao das
pecas que, felizmente para 08 empre-
zarios, attrallem todas as nontes es-
pectadores aos centos.

No Lucixpa O Tio Celestino 6 sem.
pre a delicia dos frequentadores do
alegre theatrinho do impagavel Pei-
Xoto.

NoReckelo oDias Braga susteuta
Mullcres e pencar

Os Srs. Milone & Tomba continuam
a fazer do Polytheama um theatro em
que ~e pite ouvir regaladamente ma-
gnificas operas.

O Sr. Maftos, ('0)1’/”/\'//! Tlis-
mans N0 Sant’Auna eno Variedades as
enchentes sl reaes gragas a0 Diabo
Ciwo, que hoje cede o logar aos Tlis-
metaes de Yerlopio im,

Quanto ao Lyrico de grande marca
temos aregistrar a conc'usio das reci-
tas do Sr. Ferrari,que terminoua sua
assignatura cow a Iwrorits, e a chega-
da do tenor Emilio de Marchi que veio
encher de fulgur a companhia do em-
prezario Ducelw occasionar novs assig -
natura parei.l.

Eisahi, amavel leitor, o que tem
havid . sobre theatres. Comedias em
abundancia hio se dado féra do thea-
tro, mas o patrdo é feroz e ndo me con-
sente que sahia de orbita que me foi
tracada.

Flainiy.

L ——— e

FACTOS E NOTICIAS

Da commissao de academicos de Sio
Paulo, incumbida dos festejos com-
memorativos da fundaciodos cursos
juridicos, recebemos um amavel con-
vite para assistir ao sarau litterario-
musical que hontem alli devia realj-
sar-se,

Ao presidente da mesma commissio
Dr. Alcantara Machado tolegraphimos

A Semana

pedindo-lhe a finesa de representar
A Semana na referida solemnidade

—_—

O numero do Albwm que hoje se
distribue d4 o retrato do nosso direc-
tor, acompanhado de um esbogo biogra-
phico escripto por Lucio de Mendonga.

—_——

Banco Nacional Brazileiro

Perante crescido numero de accio-
nistas installou-se ante-hontem o0 noyo
Banco Nacional Brazileiro.

O Sr. conde de Figueiredo pronun-
ciou ligeira o significativa allocu¢dor

A reunido foi presidida pelo Sr. con-
sellieiro Frederico Duval, servindo de
secretarios o Dr. Alberto de Faria e
barao de Aguas Claras. Foi lido o cer-
tificado do deposito de cinco mil contos
no Thesouro Nacional e foram appro-
vados os estatutos j4 publicados, e no.
meados para a l» directoriaos Srs.
cvoude de Figueiredo, visconde de Guahy,
bardo de Salgado Zvnha,}commendador
Pedro Gracie e Manoel Gongalves
Duarte.

Conselho fiscal — Joaquim José de
Cerqueira, Matheus Alves de Souza,
barie do Sampaio Vianna, Luiz Ri-
beiro Gomes e Guilherme Percira da
Silva Porto. i

Supplentes — Joan Dale, bario de
Aguas Claras, Augusto Weguelin,}Cus-
todiv M. C. Castancira, José]Joaquim
de Queiroz.

Director da caixa filial em Pariz o
Sr. Topin.

—_——— -

Fez houtem annos o Tim-tim, o pri-
mogenito do nosso director.

Abragamos ao pae e ao filho.

——+_

O nosso bonito cabegalho é obra do ha-
bil xylographo Alfredo Pinheiro, que
gent:lmente nos offereceo o seu valioso
concurso artistico.

ﬁ__

Veio visitar-nos hontem o nosso
distincto amigo Dr. Octavio Mendes,
juiz do direito de Sorocaba,e que na an-
tiga Semana por variasvezes collaborou.

—————
« A SEMANA » NA EUROPA

Sao representantes de nossa folha
em Lisbba— os Exms. Srs. Dr. Joio
de Paiva, deputado {48 cortes Portu.
tuguezas, e 0 commendador José de
Paiva e nosso correspondente [ofSr.

Monteiro Ramalho; é nosso represen-
tante e correspondente na cidade do
Porto Sr. Joaquim de Araujo.

Sao nossos representantes e corres-
pondentes em Pariz o8 Srs. Oscardy
Araujo e Xavier de Carvalho.

—

O Dr. Assis Brazil, nosso ministry
residente em Buenos Ayres, actual-
mente entre nds, acaba de passar pely
terrivel golpe de perder seu filho Frap.
cisco, o primogenito, um bello mepj.
no, intelligente o robusto, que era o
orgulho e 0 embovecimento de. seyg
paes. A elles sinceros pesames.

—_——

CHRONICA DOS LIVROS

Por absoluta falta de espago deixa.
mos de emittir enio numero de ligje o
10330 juizo acerca de varias obras que
nos tém sido remettidas,

Esperamos poder cumprir esse dever
no proximo numero,

———

Chamamos a attengdo dos nossos lej-
tores para o minucioso annuncio que
na segunda pagina de nossa capa fa
a couhecida Companhia de Seguros—
A Educadora

—_———

TRATOS { BOLA

Desta vez 6 em prosa chilra quo vos
vou falar, meus caros charadistas.|

Dou-vos a grata noticia de que vos
trago hoje um sortimento de charadas
e seu rancho, mais especulundrifico do
que da vez passada.. E para que nio
fiqueis durante muito tempo com agua
na bocca, 4 espera, ahi vae obra :

—

I
DECAPITADA POR LETTRAS

Esta mulher — quando cantava—
Tuodo trocava
Em tom disereto ; —

E ella esto verho conjugava—
E esta tracava
Do alphabeto. —

IT i
ANTIGA
Queres comel-a ? come-a depressa,
Que has de gostar;

Pois, do contrario, prega-te a pe¢a
De te matar. — 2
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Be tu, ladino, d'ella a primeira
Mudas p'ra —o0—,

Tens um petisco... mas petisqueira
XP FOW.—2

Esta se pode n'uma queixada,
Yer, porém ndo

Na tal que dantes foi manejada
Pelo Sansio. — 1

CONLEITO

Nella to encosta mas com cautela...
Dizer nio sei

Se 6 de madeira... Bem forte é ella
J4 te expliquei.

LOGOGRIPHO

IPOR LETTRAS

Cousa luxuenta,—5, 4, 1, 2.

Grande a capricho; — 8, 4, 5, 6, -
Prende e atormenta —1, 2, 5,6, 7
Como este bicho.— 6, 7, 8, 2.

Nio vés que 6 fructo — 4, 5, 6,7

Da maldi¢do ?—1, 2, 4, 5°

Mal com que Iuto—2, 5,6, 4, 5, 7.
Raivoso entdo ? 1 —6, 7, H, 2

Numa de fogo

Junta-a e assim fico. —6, 7.

Com esta arma, logo, — 1, 2,8, 7, 5, 7.
Como-lhe um tico. — 1,2,5,6, 4,1, 7.

CONCEITO

E ella rescende
Pela amplidao,
Qual flor que pende
J4 para o chdo.

IV

NOVISSIMAS

1 — Este verbo tem de bitola o habito
vestido. — 1 —1 —1.

2 — E’ da careca da parenta do es-
criptor. — 1-2.

3 — Nio fales! Esta nota, estd na
t>ta trabalhando. — 2-—-1—1.

E por hoje 686 e j& nio < pouco.

A's primeiras concorreram Fricinal
Vassico em primeiro lugar (nio fui
atba que o nomeei general) e em 2°
a marechala illustre D. Lilazia. Em
seguida vieram Bombardon (bombar-
deado)’ Bigode de Arame, Fulustreco,
Falstaftino, L. Trompasio e mais nao
disse. Chuch4ram todus no dedo. Ga-
nhou o premio Fricinal, que advinhou
todas e até mesmo uma que sahio er-
rada na contagem das syllabas; fa-
zendo a gentil Lilazia jis 4s minhas
homenagens e a uma mengio honrosa
como heroica e digna dama que é¢

Cumpre-me, antes de terminar, dizer
4 illustre Lilazia que os seus trabalhos
charadisticos serdo recebidos codl o
maximo prazer. Para recebel-0s j4 es-
panei e dispuz o coragdo, que sera o
cofre em que guardarei os seus precio-
so8 trahalhos.

Eis as decifra¢les — : Muralha, Ou-
vidor, Redonda, Icaro, Pechisbeque ¢
Bilha.

E até sabbado vindouro.

Frei Antonio.

ANNUNCIOS

TOSSES

BRONCHITES, ASTHMA T ROUQUIDIO

Curam-se com o Xarope Peitoral de
Alcatréo e Jatahy, preparado pelo phar-

macsutico

Honorio do Prado. Vidro 18500.

DEPOSITO--115 REY DO LAVRADIO 153

Istrieco Primaria

COLLEGIO jABILIO
20, Rua Marquez de Abrantes, 20

Lingua materna

Dr. Joaquim Abilio Borges.
A. Joaquim Jambeiro.

J. Bittencourt, adjunto.

A. Pereira, adjunto.

Mathiemathica rudi-
mcecuntar

Lydio Th. de Aquino.
José Luiz Ribeiro.
Alzemiro Pinto.
Olyntho Lima.

Geograplnlu ¢ historia
ﬂDr. Rag;l:iundo Monteiro da Silva.
r. P. Migeland
Miguel Abilio Borges.

Calligraphia

Domingos .Jusi Lishda.
J. Bittencourt.

Licdes de cousas
Dr. Joaquim Abilio.

J. Luiz Ribeiro.
Sciencias physicas e
naturacs

Dr. J. A. Acuillar Machado.
Francez Pratico

A. Stiévenart de Horven.
Miguel Abilio Borges.
Dr. P. Mirgeband.

Desenho
José Luiz Ribeiro.
HMusica vocai
V. Amabile.
Gymnastica
V. Casali.

OBSERVAQOES
As aunlas comecdo 4s 10 horas da
gaghi e terminiao 4s 4 1{2 horas da
rde.

_Neste curso é exigida a idade mi-
nima de 6 annos.

As aulas do curso secundario estio
funccionando com toda a regularidade.

0 director,
Joaquim Abilio Borges
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 Be 1. Nagarde

CLINICA MEDICA
Consultorio, Rua do Hospicio n, 22, das 2 &s 4 horas
Residencia Praia do Flamengo n. g6
TELEPHONE 5032

P o - o

Dr. V. Ottoni

Melestiags ¥emereas e Siphyliticas

CONSULTORIO E RESIDENCIA

22 Rua po Hosrpicio, 22

UR. HENRIQUE DE A

CLINICA MEDICO-CIRURGICA
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Rua dos Ourives 51
Telephone 1051

RIO DE JANEIRO

PAPELARIA LUIZ MACEDO

64, RUA DA QUITANDA, 64
Importagio de papel de todas as qualidades.
Completo sortimento de livros e objectos

para escriptorio e de fantasia.

ESTABELECIMENTO
HYDRO E ELECTRO-THERAPICO

DOS
Drs. Avellar Andrade e Werneck Machado
I5 — Rua Sete de Setembro — I5
Rua da Carioca, 12 ¢ 14
FILIAL EM PETROPOLIS

CIAPELARIA AMERICANA

FrRenTE A CAasa PAscHOAL

Eu
CARVALHO PORTUGAL & C.

133, Rua do Ouvidor, 133
Importagio por todos os paquetes

Completo sortimento de chapéos para homens,
senhoras e criangas, guarda-chuvas, bengalas, etc., ctc.

Rio de Janeiro

Grande Deposito

>Pianos ¢
Musicas<

BUSCHMANN & GUIMARAES

52, RUR DOS OURIVES, 52

Rio de Janeiro.

Gabinete de Ciria ¢ Prothose Dentana

A. F. DE SA REGO
1 — Rua de Gong¢alves Dias — |

Este importante e antigo Gabinete, tendo passado pelas
reformas exigidas pelos processos da moderna odontologia,
acha-se equiparado 4os melhores da Europa pelos esplen-
didos apparelhos e instrumentos de que dispSe habilinando

.| @ apresentar trabalhos

ainda pouco conhecidos no Brazil

Collocagio de dentaduras fixas sem chapa, e sem extracgio
de raizes ou dentes

TRAVAIL A PIVOT
Extracgio de dentes sem dor, por meio do Cory/ de
M. M. Jousert, de Paris. Apparclhos para correcgio de

anomalias de implanta¢io, obturadores para a abobada pala-
tina e veu do paladar, etc., etc.

Obturagio e reconstrucgio de dentes a ouro perfeitissimas.

Concerta-se qualquer dentadura que nio esteja perfeita na
bocca mediante pequena retribuigio.

Consultas e operages das 8 horas da manha
ds 10 da noite.
RIO DE JANEIRO

TYP. ALDINA, 79, RUA SETE DE SETEMBRO,
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Historia dos seie di;s

Haverd algam ponlo de semelhanga on
affinidade entre o infinitamenic pequeno ¢ o
infinitamente grande? entre o granulo de
freia que uma formiga esmaga no scn passo
leve e o sol que cdse o dorso adusto das
cordilheiras e aquece as aguas elernas dos
oceanos ?

IIa, sim:—a maleria dc que ambos sfo
feitos é de certo a mesma,

Pois bem, entre o chronista miserrimo que,
aa fim da scmana, se debruga & mesa para
lhistoriar os faclos dos dias idos, e o Creador
dos mundos, a Causa das causas, a Alma
do Universo, ha tambem uma semelhanga.

Lembraes-vos da poesia de Victar Hugo
em que Dens, no amago dos céus, sereno,
conlempla a lerva, sonindo? Tiaduzio a, ha
dez annos, com o primor do costnme, o
nosso Raymundo Coriéa,

As armadas, enchendo os mares de mons-
tros 1evéis, as batalhas com o estrondo dag
cargas formidaveis, Napoledn, bebeda de
polvora e famaga,

' A guerra, o saque, as conviiliies, 0 espanto,
Schastop 1 em chammas; de Lepanto

O vin, de langas e clarins repléto. ...

* Homens! ndo islo, emquanto, recolhido,

* Dcns sonha, passa e soa-lhe an ouvido

** Como o rumnr das azas de mn insecto?

Tois ao fim da semana, quando se debruga
&4 wmeza para historiar os dias idos, tem o
clionista esta semclhanga com o Sevhor : —
os successos a scmana, por grandes e es-
trondosos que hajam s:do, afiguram.se-lhe
pequeninos, perdidos na distancia, ¢ o seu
ruido sda-lhe ao ouvido como o rumor das
azas de um insecto,

A gnerra do Rio Grande do Sul deve ter
sido na Asia Menér.

As noticias raras que della nos chegam,
chegam-nos tdo cansadas, 1do pallidas, tdo
mortas que ndo podem ter vindo de menos
longe. O chronista atravessa.as com a ima-
ginagio, apoiada 4 forte espiIna da memo-
ria, em busca da visio real dcsscs successos
sangrentos e nada colhe, ou guasi nada.

Divisa dois vultos a cavallo, galopando &
frente de uma sombra rasteira, que se move
para deantc... Tavares, Gumersindo...

Mas nem mesmo um zumbir de vespa The
chega ao ouvido,

E o clironista sorvi... Sorri de egoisme,
do egaismo de lembrar-se abrigado e seguro,
emquanto seus irmdos massacram-se longe,
aos milheiros ; direis. Nio dizeis bem. O
chronista sonii-se como podia chorar, Cho-
raria se visse os horrores dessa gnerra ¢ se
Ihe liouvisse os gecmidos, os ululos, as des-
cargas moitiferas,

Uma phalena € pisada por um galho, sup-
ponde. Ferida de mortc, debate-se, agonisa.
Em que pode ser mais tragica a marte de
um touro que a de uma phalena ?

Ouvisseis-lhe os gemidos de dor, visscis.
Ihe as convulsGes e vos commoverieis certa-
mente.

Ainda bem que o governo nio nos deixa
vér nem ouvir aagonia do Rio Gran.lc do

Sul !
&

Tambem o cholera nio commove o chro-
nista. Par que nos ha de elle assustar mais
que um bond, que um trem de ferro, qne
um barco a vapor, que ascasas em que no-
ramos, que as causas de morte que com-
nosco andam e dormem ?

E’ o prestigio da lenda gne o faz terrivel.
Nio liouvera eu lido o Judeu Ervante, de
Engene Sne, e o cholera-morbus ne parece-
ria tdo ameno cono a febre amarella.

Mas eu o estou vendo, o sapaleiro maldi-
clo que negou ao Nazarcno o hanco da sua
parta e desse crime de um minulo foi cas-
tigado com uma eternidade de soffrimentos ;
vejo-o a caminhar atravez da noite, por m -
tes e valles, vejo as cruzes que na terra, hu-
mida de lagrimas, imprimiam os cravos dos
seus sapatdes ; desgrenhada a cabega aos
ventos, emguanto os sinos das aldeias bada-
lavam fmnelres, e filas de chamas amarellas
serpenteavam em direcgio aos cemiterios.. .

E’ essa e as outras recordagbes daquellc
grande livro que me fazem assustador o clo-
lera.

Por 15+, a minha prophylaxia contra elle
é simples, mas decisiva :—Nio ler o Juden
Errante,
re

A serenidade do historiadar da semana
lampouco é perturbada pela demis<io do
chefe de policia (outro ha de vir, tin hom ou
peior do quc este).

Mas registra com pezar de patiista o des-
appuecimento do grande hrasileiro que foi
o Visconde de Pelotas, 0 soldaldo Coriéa da
Camara,

Mais uma espada sagrada pua a salade
armas de nosso Pantheon. Que se nio
apagie na sua lamina o sal de Aquidaban e
que nelle vio heber luz todas as espadas
novas que s¢ desembainharem pela defesa
da Patria!

gy

“

S: quereis, porém, que o chronista scja
fianco, que vos falle com o coragio nas
mins, como diz tdo pittorescamente o grande
poeta Povo, de tados os factos tristes e gra-
ves dos sete :lias ultimos o unico quc, em
ver-lade, o scusibilisou ¢ desfez-lhe o sorriso
calmo de contemplador de latas estereis, )i
a descripgie feita pelo Jornal do Commercio
do estado das criangas recolhiidas aos asylos
Bernardina Azeredo e Josina Peixoto.

Aqullo é monstruoso! Como cperar
homcens amanhi, sc esmagzamos hoje as
criangas? Acundamos todos, pclo amor de
Deus! acndamos todos e depressa, e ji, a
cssas infelizes ercaturinhas que a Estupidez
senfio a Maldade, mascarada de Philantropia
cagou na orphandade e no abandona para
martyriar na treva!

Ri.os e pobies, 4 Semana vos pede, pelo
amor que tcndes aos vossos fithos, uma es
mola para aquelles desgragadinhos !

Elles morrem de frio e de fome, de fome
e de frio, no seio dcsta cildade opnlenta,
neste fervedouro de prazeres e transacgde-,
de jogatina e de crapula, em que nio ha
ninguem que acredite na existencia das duas
calamidadcs que aquellas palaviag designam
—a fome e o frio!

2
£y

Olliae, o chronista jd ndo tem a pretengio
dc¢ assemelhar-se ao Deus que Victor IIngo
nns descreven :—a penna treme:-llic nas de-
das ¢ uma [agrima nos cilios...

Just® po Layrro.
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Direito autoral

No dia 7 do corrente foi apresen-
tado pelo deputado Augusto Monte-
negro, e assignado tambem pelos
deputados N. Novaes e Matta Bacel-
lar, um projecto de lei (que teve o
numero 209) regulando o direito au-
toral, fixando os meios de tomar
effectiva a propriedade litteraria, ar-
tistica e scientifica.

Lemol-o com curiosa attengdo e
pensamos que, comquanto aprovei-
tavel, ¢ incompleto e acanhado.

Vamos aprecial-o em rapidos tra-
gos.

Estabelece em .seu primeiro artigo
o garantimento do direito de repro-
ducgio ou de autorisar a reproducgio
aos autores tanto nacionaes como es-
trangeiros, exigindo para estes o esla-
belecimento no Brazil de um repre-
sentante legal com poderes necessarios
e bastantes.

Esta disposi¢io é obscura, ou, pelo
menos, o pensamento nio foi expres-
SO COmM a precisio necessaria.

Exige o projecto para os autores
estrangeiros o procurador legal, aqui.

Mas se elles forem aqui residentes ?

Comprehendemos bem que o autor
quer referir-se aos estrangeiros ausen-
tes, pois aos residentes a Conslituiggo
garante aquelle direito (1) mas fora
para desejar que a redacgio do artigo
nio autorisasse duvidas e interpreta-
¢Oes.

Achamos curto o prazo de dez an-
nos de duragio da propriedade intel-
lectual apds a morte do autor para
os herdeiros legitimos, embora saiba-
mos ser esse o prazo adoptado geral-
mente nas legislagdes européas. Deve
ser elevado a quinze annos, pelo
menos, para a reproducgdo, podendo
subsistir o de dez para a traducgso.

A disposi¢ao do artigo 4 nio nos
parece provida de razio nem de
base,

Resa elle assim :

‘“ Arligo 4°. As obras litterarias,
scientificas e artisticas nio gozario de
protec¢do legal se nio trouxerem es-
tampado o nome de seu autor.

Paragrapho unico. As producgdes
anonymas, ou assignadas por pseudo-
nymos ou iniciaes, s comegarao a
gosar da protecgio legal quando os
nomes de seus autores forem conhe-
cidos pelo modo fixado por este arti-
80, ndo sendo interdicta a reproduc-
¢do emquanto nio for satisfcita esta
disposi¢io.”

Que visou com ella o autor ?

Impedir o anonymato ?

Se foi isso, é ocioso, porque o ano-
nymato nao offerece nenhum perigo,
uma vez que todas as obras devem
trazer declarada a typographia de que
sahiram e que ha a responsabilidade

[17 Em nosso parecer ella o garante
tambem 208 nio residentes.

legal do editor, do impressor, do
proprio distribuidor.

Tal disposigio nfo existe, que nos
conste, em nenhuma legislagio es-
trangeira. E que exista ; mem por
isso serd mais rasoavel,

A falta de assignatura da obra nio
deve importar na perda do direito au-
toral, porque o autor pdde ter razdes
de varias ordens, todas respeitaveis,
para occultar-se.

Se o motivo da disposigio foi a diffi-
culdade da prova do direito autoral,
por vir occulto 0 nome do autor, esse
motivo € insubsistente, pois tal diffi-
culdade nio existe.

Bastaria que o original fosse fir—
mado pelo autor ou que o impressor
ou editor entregasse ao autor um
documento em que declarasse haver
recebido delle o manuscripto.

Além de que a lei ndo pdde recusar
o reconheci nento do direito autoral
a quem provar ser o autor de qual-
quer obra, assignada ou nio.

Tambem estranhamos bastante a
disposi¢ao do artigo 6° que diz assim:

““Os autores de obras litterarias ou
scientificas terio o exclusivo di.cito
de traduzil-as em qualquer lingua”, e
isso durante 1o annos,

Havendo no. artigo 1 o autor sc
exprimido desta férma: “ direito de
reproduzir ou de autorisar a repro-
ducg@o” e aqui nio usando tambem
da expressio : ¢‘ direito de autorisar
a traducgdio”, parcce-nos licito inferir
que foi seu pensamento negar ao au-
tor o direito de autorisar a traducgio,
sé lhe dando o de traduzir, elle pro-
prio ; — o que nos enche de pasmo.

Se ndo é isso, houve omissio da-
quelle membro de plirase, ou notavel
defeito de redacgio.

Mas esce direito, mesmo assim res-
tringido, soffre nova restricgio no §
1°, que dispde o seguinte : *‘ Cessa,
porém, o dircito garantido por esse
artigo, se o autor da obra original nso
usar delle dentro dos tres primeiros
annos’’

Nenhuma razio encontramos que
justifique tio ferrea e mesquinha li-
mitagio de um direito de traducgio,
que constitue quasi todo o direito
autoral,

No artigo 12. define o autor os
actos que nio constituem contrafac-
¢hies, e entre elles inclue “*a repro-
ducgdo, no corpo de um escripto, de
obras de arte figurativas, comtanto
que o escripto seja o principal e as
figuras sirvam simplesmente para a
explicagdo do texto, sendo, porém,
obrigatoria a indicagio do nome do
autor”,

No “Inferno” illustrado por Gusta-
vo Doré, o principal é a poema, os
desenhos apenas servem para explicar
o texto.

Qualquer podia, portanto, a vingar

esta disposicdo original, reproduzir °

livremente essas admiraveis illustra-

¢oes e locupletar-se com os lucros
dahi provindos.

Tal benevolencia... pira os contra-
fractores fere de morte o direito au-
toral dos artistas de artes graphicas.

Em summa, para nio estender de-
masiado csta apreciagio rapida do
projecto, notamos que elle bem pou-
co adeanta ao que estatuc o codigo
penal, que foi mais minucioso e
completo.

Verdadeiramente sé nelle uma no-
vidade se encontra —estender o direito
autoral aos estrangeiros legalmente
representados.

Mas essa mesma estd implicita no
espirito do artigo 7z da constituigio
in principio, combinado com o § 26
do mesmo artigo, acceita a intelligen-
cia dada por nds 4 palavra residentes
—intelligencia que é a unica verda-
deira como demonstrimos e¢m artigos
anteriormente publicados alhures e na
these por nds apresentada e relatada
ao Instituto dos Advogados, e que
publicaremos no nosso proximo nu-
mero. _
~ Releve-nos o illustre deputado estas
ligeiras e despretenciosas observagdes,
que nio tém outro fim nem outro
merito sendo agitar o assumpto e des-
pertar para clle a attengdo dos com-
petentes.

V. M.

PREFERENCIA
{ INTIMAS )

Na juia de uma estante pequenina
Tinha ua alcdva os livros, qite escolliia :
E a branca m3o de Plidias estendia
Para tomar um delles : imagina ;

Aute o esplendor d’aquella mAo divina,
Que outro livro ler mais algnem podia ?
Lel-os ella ela ouvir cantar o dia,

Era ouvir ler a graga peregrina.

No oiro da voz andava ou Dante, on Homero :
E eu a escutava préso, attento, e mudo,
E dizia-lhe apés, j4 triste e austéro :

~Quanto mais te ougo e quanto mais estudo,
Sinto que o mesmo céu e o sol ndo quero,
Que um beijo teu é que prefiro a tudo.

Luiz DeLFiNo.

CAVACO8 MERICOS

Os estreitos limites &’ 4 Semana vio per-
mitlem as expansJes de enthusiasmo e admi-
ragdo que de ha muito nutro pelo Dr. Do-
mingos Freire, emerilo trabalhador, que sé
tem um deleito—ser brasileiro,

Com effeito, se o Dr. Domingos Freire
tivesse nascido na Allemanha, em Franga ou
na Italia, o seu nome estaria universalisado,
a par dos de Jeuner, Pasleur e Kock !

O Brazil, porém, s6 tem o orgulho 160 e
tolo de apregoar ao mundo que lem a mais
opulenta natureza, que possue o sélo mais
rico ¢ ferstil, que desenrola os mais claros,
diaphanos ¢ extensos horizontes, que correm
%0 Sex seio o5 mais limpidos ¢ collossaes Jor-
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dJes, que temt por lecto o céo mais luminoso ¢
bausparenle que aclara a face da terra, dei-
xamdo incognity 0 nome de seus filhos illus-
tres, qne, s vezes, desanimados, calicm no
meio da estrada do trabalho, desfallecem
mesino no escabroso terreno da investigagio
e «a cxperiencia !

E, no emtanto, cari-simo leitor, o nosso
iricomparavel paiz abraga logn e prelere
q wlqaer novidade que venha da velha Eu-
ropaem relagio 43 doutiinas mais recentes,
fis experiencias mais modcrnas, &s substans-
tancias medicamentosas qae tenham  sido
descobertas e preconisadas no tratamento de
certas molestias 1

Nio posso comprelienler esta falta dc
amor ¢ de auxilio qne o brasileiro tcm para
o sen compatriota, que incontestavelmente
vive no afan de um gabinete de trabalho, a
investigar o beneficio, a utilidade, o interesse
e o proveito da Ilumanidade; que se dedica
¢ m ardor ao estudo dos livros e passa as
noites e os dias alquebrando-se n’csse unico
intuito de bemfazer ao proximo !

E’ preciso termos mais enthusiasmo pelo
que € nosso. O grande mestre, o ahalisado
professor Torres-llomem, disse um dia,
movido pela sua longa pratica e frequentes
decepgdes porque teve de passar, que, mesmo
em malteria de sciencia, nem tudo qne lrilha
¢ ouro, e estava convencido de quc a Europa,
ao lado de esplendidas conquistas alcangadas
nas ultimos vinte annos, nos differentes
ramos de conhecimentos humanos, tribu.
tarios da medicina clinica e de gqne ¢lla se
tem aproveitado em beneficio dos doentes,
tem-nos mandado como innovagdes muita
cousa inutil, muita banalidade, muitas inex-
actiddes e muita fantasia.

E nés, hrasileiros, acceitamos ainda assim,
vivemos ligados 4 tutela scientifica do velhio
mundo, nio temos para com elle a expe-
riencia ¢ a reflexio para separar o joio do
trigo, ¢ somos os primeiros a soliar brados
de animagio 4s primeiras noticias quc de I4
uos chegam,

Noweiam.se immediatamente commissdes
de estudo & nova descoberty, gemem os
prélos, endeosando o novel descolwidor,
o1 ganisam-se bandos enthusiastas, animando
o embryonnaiio investigador, e, no emtanto,
s¢ elle se chama Lacerda ou Domingos
I'reire, nota-se o silencio, 0 escarneo mcsmo
e a indifferenga !

Bem triste ¢ acabrunhadora ¢ a sorte dos
filhos desta lioa tena de palmeiras  onde
canta o sabid !

Para mim, porém, e pua aquelles que
ainda sentem queimar-lhe o peito o fogo
sagrado do amor da patria e do enthusiasamo
pelos que trabalham em bencficio da scien-
cin, se1fio esses distinctos brasileiros sempre
uns  benemeritos, tratando de apontar ao
mundo pensante os seas nomes, embora em
artigos ligeiros e superficines,embora fazendo
pallido esbogo do scu brilhantissimo  tiro-
cinio !

Desde 1885 que o Dr. Domingos Frene
‘communicou 4 imprensa do Rio de Janeiro
o resultado das suas investigagSes sobre a
origem parasitaria da affecgilo cancerosa.

Em 1887 surgiu a publicidade um folheto

intitulado  Prémiéics lwdes  expérimentalcs
sur la natuse du cancer, do  qual tive ji
vecasiin de fallar, folheto em que o emerito
professor desenvolve asaa theoria sobre 2
etiologia do carcinoma, descrevendo as pro-
pied ades do seu agenie productor, que
elle diz ser um bacillo, derivals da 2o0plies,
facilmente encontrado no sangne dos doentes
e estalo de cachexiaganceiosar.

O vrofessor Schanrlen, de B:alim, con-
firmou as observagézs do preclaro brasileiro,
nos scus essenciaes porinenores, sen:lo por
muitos outros verificada a descoberta, aco-
Ihida tambem coin toda a gentilesa pela
Sociedade de Medicina de DBeilim, na sua
sessdo de 19 de Dezembro de 1887.

No follieto citado e do qual, repito, ji
tive occasifo de fazer o elsgo, I¢-se como
o distincto operario da sciencia isolou da
urina de cancerosos cacheticos uma texina
basica, cuja encrgia physiclogica mostiou,
determinando em varios animaes a moit-.
Essa toxina é coirelativa com a cxislencia
do bacillo.

O Dr. Domingos Freire atlenuou o ba-
cillo, innoculou-o assim em animacs, tor-
nando-os refractarios, por immumnidade ad-
quirida, 4 acgio ukerior das culturas viru-
lentas.

Puis bem ! No afan dos seus proveitosos
estu los nio The fallecia a esperangy de en-
contrar nma therapeutica eflicaz para a cura
do cancro. Emprehendeu tentativas nesse
sentido e ni> desanimou com o mau resul-
tado das primeiras.

Hoje apresenta como quasi curados «dous
casos do cancro ulcerado, cujas observagdes
se acham exivadas wo Brasi! Medico de 8
de Agosto coirente, precioso hebdomadario
de Azevedo Sodid, —outro lenemerito que
tem conseguido manter um jornal medico
Neste paiz, durante sete annos ininter.
1uptamente,

Compiechende o leitor que duas observa-
¢Ges nio bastam realmente para proclamar
a efficacia da descoberta, mas desejo vira
animagdo ao illustre investizador e ndoa
inveja, a satyra e as phrases Jdos zoilos, que
j& me perpassam pelos ouvidos e que sdo
a causa deste nieu pequeno cazars,

O campo para a experiencia e a obscrva-
630 do Dr. Domiugos Freire é muito peque-
no, pois é no llospicio de N. S:nlora da
Saude onde as suas tentativas 1¢ n sido  en-
saiadas, mas a sua invengdo ¢ ji o resultado
de longos e penosos estudos de pathologia
experimental ! Os seus esforgos, portante,
siio mais dignos de veneragio (ie de zom-
baria }

Abracemas o glorioso brasileiro e pese-
mos as snas palavras :

“Aidéa de que eu poderia retardar de um
6 dia tio fagueira probabilidade, chamando
4 saude e 4 vida entes condemnad.os a uma
morte certa, impellin-me a vir pressuroso
accenar com esta alvorada de esperangas das
columnas desta follia (**‘Biasi] Medico”) em
cujo limbo fulgurante tenho sempre visto
gravada a animagio ao trabalho e a conso-
lagiio aos grandes males.”

Dr. SAHEN.
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Plebiscito Litterario

O:Topecemoes & voragin dos leitores i
sezuinte persunta:

—HTAES SA0 08 SEIS MELIORES ROMAN-
CE< ESCRIPTOS EM LINGOA [P'ORTU-
GUEZA Y
Cada ehapa deverf indicur declava-

damente 4 orden de merecimento, de

modo ue na apuragio nio veunha por

ex-mplo, 1 aleangar o primeiro logar o

romance qu- obtiver maior numero de

volos, em absoluto, mas sim o que o

tiver obtido para o primeiro logar: «

assim para o segundo, para o tercviro
eLe.

O prazo para recebimento Jus respos-
tas encerrar-se- no dia 12 de Setembro
vindouro.

Além do titulo doromance, dever-Se-i
declarar o nome do autor.

S ser@o apuradas clhiapas irmadas
com pscilonymos quando ostes forem
conheg¢idos ¢ autheuticos.

Do romance que obtiver o primeira
locar publicaremos o trecho mais bello
ou miis celebre ¢, sendo possivel, o re-
triato Jdo autor.,

AS respostas trardo os segnintes di-
Zeres ni sobrecarta :

LA Redacgdo d’A Seymana (Plebis-
cito ditterario.)
Rua dos Ouvives u. 7L
Capital Federal.

'
t

|

05 nomes dos votantes nito serio pu-
blicados, salvo  expressa  torisagio
Aelles.

A desiznagio  romance ¢ restrie-
tivai: a chronica, a novella, o ¢onto, a
narrativa puramente  historica  ostio,
portanto, excluidos. Mas niio ha dis-
tincgdio di escoda nem de epochi.

O que ¢ indispensavel ¢ que haja
.lqido publichdo em valume, e que seja
ivro.

Tem despertado vivo interesse, a
julgar pelas chapas recebidas ¢ pelas
discussoes travadas em nosso escri-
ptorio, o plebiscito offerccidy  pela
Semana, aos seus leitores.

Cabala-sc toricinente em favor de Os
Maias e do Frimo Buzilio, do Eurico,
do Amor de FPerdigdo, do Retrato de
Ricardina, das Pupillas do Sr. Rei-
lor, do lado dos romances de antores
poriuguezes ; ¢ cm favor do Guarany,
do Braz Cubas, da Casa de Pensao,
Jdo Lrmitao de Muguem, do lado dos
brasileiros.

Para orientar a votagio e provocar
a comn paragdo e a vscolha, vamos inse-
rir as tres chapas que ¢stdo correndo.

Primeira: I Eurico, 11 Amor de
Ferdigao, 111 Primo Baszilio, |V Pu-
plllas do Sr. Reitor, N Guarany,
VI Casa de Pensaio.

Secuson: I Os Maias, 11 O Pri-
mo Bazilio, 111 Bras Cubas, 1V A Re-
lUgquia, V. O Atheneu, V1 A Casa de
FPensao,

Esta chapa € easta, como se se vé.)

Tercrra : | Euszebio Macario,
II O moige de Cistér, 111 O Gua-
rany, IV Os Mauius. N 4 Moreninha,
VI O Cortipo.

Acceitaremos votes justificados nio
excedentes de cinco tras de papel al-
mago.
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Questdo Scientifica

A combustéio espontanca
Illme. Sr. Director & A Sgaaxa,

Pede-me VO S| em nome da scien-
cia, que dé a minha opinido sobre—a
combusldo csp -ntanea, tal como a
descreve o romancista Emille Zola uo
seu recente romance — “Le docteur
Pascal.”

Se o Sr. Zola, summo pontifice :Ja
escola litteraria, a que chamam natu-
ralista, se tivesse dado ao traballio de
ouvir a tal respeito um scientista com-
petente,- nfo estaria a esta hora, des-
afiando a zombaria e os motejos dos
homens de sciencia — elle que tem a
pretengio de tudo pintar com as cores
verdadeiras.

Senso que ouga contricto e peni-
teute estas palavras duras e incisivas
de Casper, ainda loje uma das pri-
meilas autoridades em assumplos de
medicina legal.

‘‘Afflige-me ser obrigado, emn uma
obra scientifica séria, em 1861, a
fallar ainda da fabula da “combustio
espontanea”, que ninguem jimais
observou, cujas pretendidas provas
repousam sobre os contos dos igno-
rantes e sobre as anedoctas absnrdas
dos jornaes ¢ que nio resistem 4 mais
leve critica.”  (Zraitd de Medicine Lé-
yale, 1862, T, T1: Ps 227).

Liebig, em um modelo de critica
scientifica, em poucas palavras adduz
arguntentos irresistiveis pura classi-
ficar a combustdo espontanea do
corpo humano entre as mais absurdas
fabulas.

Zola pinta o velho Macquart devo-
rado pelas chammmas que as proprias
carnes alimentam, e depois reduzido a
um punhado de cinzas e a uma poga
de gordura !

Casper replica ao illustre autor do
Dr. Pascal n’estas palavras: “*Nunca
foram encontrados restos humanos
reduzidos a cinzas, ainda quando o
cadaver tenha ficado no fogo por
muitos dias.”

Vae por um bom par dec annos,
quando eu alisava ainda os bancos da
escola de medicina, acudi curioso ao
deposito de cadaveres da Misericordia,
para observar os cadaveres das vie-
timas de uma terrivel explosio de
polvora com incendio, que s¢ déra
em umna casa commercial da rua da
Quitanda.

De tio contrahidos ¢ deformados,
mal goardavam as férmas humanas.
Eram massas informes, nczias, carbo-
nisadas—nio eram um punhado de
cinzas,

*Convém lembrar, diz ainda o sabio
medico legista allemao, que os factos
de combustio cspontanea tem sido
narrados por sacerdotes, m7/¢c5 e cam-
penczes, e que mais supersticio ha na
I'ranga do que na Allemanha, sendo
essa a r1azio porque a Franga, ¢ a

patria da combustio espountanea, a
qual espero ndo merecerd mais a lionra
de comparccer perante a  sciencia

medica.”

Creio, com estas citagdes ¢ o valor
scientifico d’estas autoridades, haver
ennunciado, mui claramente, a minha
opinido.

J.. B. pe Lacerpa

—_— P —

0 NOSSO REAPPARECIMENTO

Eis o artigo publicado n'O PuaroL
de 6 do corrente pelo Sr. Silva Tavares,
cuja reproducgiiv prometteramos:

Estd por breves dias o reappareci-
mento da SEMANA, de que muilos, sendo
todos os que leém nesta terra  dos
Brazis devem guardar indeleveis recor-
dagdes, pelo muito que fez pelas cousas
ltterarias e artes correlativas, como se
dizia nos bons tempos em que ainda
vivia uma cousa que se chamava es-
pirito de associagfio, que hoje em dia
anda muito pela hora da morte, louvado
Deus, e, até quando sabe-o 0 mesmo
Senhor, que oxald nfio nos desampare.

Do que a SEvmaxa é capaz, sabem-n’o
todos guantos conhecem o seu funda-
dor « director, um espirito activo,
brilhante irrequicto, e incapaz de abdi-
car das suas prerogativas dec homem de
lettras, que sabe o que diz e porque o
diz, ndo se contentando, jdmais, com
uma notoviedade balofa e de encom-
menda, como a tantos apraz, antes
pondo sempre por provas 0 seu merito
real ¢ indiscutivel, em artigos e folhetos,
livros e discursos, correspondencias e
collaborag¢des de todo o genero, para
gremios ¢ jornaes, leitores e ouvintes,
—em contos magistraes ¢ criticas vi-
brantes. em poesias inspiradas e de
folego, em oragdes e biographias,
pamphletos politicos e litterarios, ar-
tisticos, scientificos, philosophicos e de
polemica . um nunca acabar, c¢m-
fim, de produc¢des que por ahi attestam
o seu esforgo ¢ o seu talento, a sua
“vérve” ¢ 0 seu “savoir faire’’, espon-
taneo ¢ valenle, incommensuravel e
inultrapassado, no nosso meio artistico
pauperrimo, miseravelmente pauper-
rimo, e desolador !

Do quanto tem trabalhado para que
tenhamos uma litteratura esse mogo
tio digno de inveja nobre e nobre imi-
tagdo que sc chama Valentim Maga-
lhaes, sabem-n'o quantos conhcgam as
suas obras, e os tragos da sua vida
agitada e laboriosissima, sempre de-
votada ao seu objectivo, aosseus idéaes,
4 sua cren¢a no futuro e no trabalho
imperterrito, pertinaz e paciente como
0 de um mineiro obscuro e suarento,
aviventado porém, incessantemcute o
interiormente, por essa cterna visdo
subjectiva dos crentes e dos energicos,
grandes no executar e no querer, grandes
1o vsi‘orgo, 4 esperanga, na resigna(;ﬁo
contra o desconforto asperrimo das
desillusdes scempre victoriosas e im-
manentes do mlstér, grandes no des-
prezo, grandes no odio, grandes no
amor, que é a pedra angular dessas
almies _ brivilegiadas, organisagdes
maleaveis e sinceras, rijas ¢ doces, de
aspero granito e de petalas setineas, que
s¢ chamam—Artistas.

Do quanto € elle capaz, nio ha mister
dizel-o. Ahi estdio as suas obras como
exemplo vivo de um talento:proveitado

e de uma aricntagio propria, o que ji
nio seria pouco em um meio de “detra-
qués’’ ¢ imbecis improductivos ¢ este-
reis de toda a especic,

Do quanto vale o seu exemplo, di-
gamol-o nds todos seus contemporancos
¢ compatriotas reconhiecidos e sineeros,
que sabemos quanto vile o exemplo na
escola litteraria e quanto vale a litlera-
tura de um povo para a sua educagiio e
aperfeigoamento, moral ¢ socfal, philo-
sopliico, politico, ¢ até mesmo—
physico —deixemos passar o paradoxo,
se o ha, ¢ concluamos o nosso cnthu-
siastico mas justificadissimo arrazoado.

Ha oito annos suspendeu-se a publi-
cagiio da “SEMANA', que agora vice de
novo por se 4 frente das nossas min-
guadas ¢ desapercebidas hostes litte-
rarias, e,—péde ¢ deve crel-o 0 seu
valente director de entdio ¢ de hoje—
nem um momento foi esquecido o seu
brilhantismo ¢ coefliciencia na orienta-
¢io popular. Nem um momento foi
esquecldo o vasio que deixou aberto
nas fileiras do jornalismo nacional,
onde a sua volta c¢cra como que in-
scientemente desejada, ¢ indispensavel,
¢ preconcebida, e, por dizercom mais
simplicidade, ¢ muis scientificamente
—necessarla !

Receba o digno dr. Valentim Maga-
lhies estas boas vindas sinceras de um
confrade que se orgulha em ser dos
ultimos, nos parcos meritos de auctor,
desde que lhe concedam um dos
primeiros logares pelo amor ao pro-
gresso intellectual e artistico, unico
merecedor de respeito sagrado e sincero,
unico capaz de amparar do abysmo a
pobre mocidade que se envaidece de
entufado orgulho ignorantio e balofo,
em uma Patria tio rica e tio prospera,
tio bem fadada e tio capaz de se
constituir inimitavel e unica, em tudo
« por tudo !

S1.vA TAVARES.

N o

VENDO A NOITHE

Silencis em tudo. L4 féra

Desce o luar sobre a folhagem.

—Mas quem minl'aima ha-de, agora,
Eucher de argenteo luar, longe de tua imagem?

‘T'razer-me agora, quem ha-de,

Unm raio ethereo de luar,

Se a sombra d’esta saudade
Esteudeu sobre mim a aza crepuscular ?

Que nova Flamma, erradia,
Vird trazer-me 4 alna afflicta
A luz que, inda ha pouco, a enchia,
Mais que o luar que, 14 féra, enche a noite infinita ?

Foi-se a alegiia, a ventura,
Que s6 me anima e seduz
Quando em tua coma escura
Mergulhio, aucioso, o olhar em procura da laz.

Foi-se a ventura, ¢, trevosa,
A noite em meu peito aberto,
Penetra silencissa
— Monja, errante, a vagar por um claustro deserto.

Desce-me pela alma a deutro

Toda essa treva mortal

E as illus3es que eu concentro,
Em men sei», 14 vio n'um dobre funeral,

E o grso, ¢ a culma em que viste

Minh’alma, ha ponco tranquilla,

Vio-se tambem, pois fugiste,
Levando toda a luz dentro em tua pupiila,

Porque um poeta ennamorado
S6 vive alegre e feliz,
Quando sente que a seu lado
Ia outra alma que entenide o que a sua alma diz.
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‘Mas dosmies ', . . E & noite infinda
Em sypte en, tacteando, omso,
Setd anais erpeosan ainda,
1¢ que a venha doursr o albor de um leu ~oriis .

Silencio ! . .. Elladonnc . . . Adeja
Solwe ella nm s arho de amor.
F.emtonn ao sen leito, seja
O v de sen sonho o unico rumar !
Silencio em tudo ! 1.3 f4ra
Desga 0 hnar solire a fulhagem ;
L, cmqnant, repotsa a Aurora,
Men o véla in, longe da sua imagem !
18g3. JoXo Aunriy
- =B o=
Possia e poetas
BANDOLEIROS

Versos de Silva Turares,
( Jviz de Féra, 1893 )

Abre o livro um bello prefacio de
Augusto de l.ima, o laureado auctor
dos Syumbolos e das Comtemporaneas
¢ o intcressante soneto do Padre
Corrcia de Almeida, que pedimos ve-
nia para transcrever :

“*Meu collega e eseriptor Silva I'avares,
de teu livro ~¢ o prologo nio fago

¢ porque men bestunto é tio cscasso
que mui facil se torna de o notares.

Os teus versos sdo muito regularcs,
quanto 4 syntaxc ¢ metrico compasso;
si ndo és (nem eu sou) Dante nem l'asso,
exprobem-t'o s6 criticos alvares.

Eu por mim darei palmas e louvores
aos magistraes e artisticos lavores
que adornam tua limpa collecgiio.

I visgo que‘nttingido tens a méta,

cu votaria em Ui para poeta,

se a cousa dependesse de eleigdo,

Trinta e duas sio as poesias que se
contéin 1o pequeno livro e que, enu-
merando-as, eu muito folgaria se pu-
desse dizer: trinta e duas joias de su-
bido valor. Umas tantas, dentre e¢sse
numero, nio deixam de o ser, e se
nem todas o sdo, é porque algumas
s8o humoristicas, mas de um ligeiro
humorismo ; nio querendo eu dizer
com isto que as poesias d’esta especie
nio possam ser s vezes chrismadas
de joias litterarias Mas é que nesse
genero faz-se necessario que a graga
saia espontanea do verso como sae a
espumad a garrafa de clieguot 7 Desde
que seja preciso que a gente lhe
metta o saca-rolhas da bba vontade,
nio ha nada feailto,

Do livro agradou-nos mais a parte
nio humoristica, a parte que, con-
quanto se deva chamar seria, nio
toma comtudo rapé, nem usa lengo
de alcobaga; nio geme com dores
rheumaticas, nem tio pouco esbrave-
ja como um mata-mouros, nem mal-
diz de tudo e de todos como quem
perdeu ao jogo.

O Sr. Silva Tavares, pelo modo de
tratar o verso, de escandi-lo, de aper-
feicoal-o o mais que lhe é possivel,
procurando ornal-o de mais um voca-
bulo tintinante, de mais um adjectivo
bisarro, de mnaisuma rima imprevista

€ cantante como agua correnice por
um declive de pedras claras, mostra
que pertence 4 fileira dos parnasianos,
o que é muito de louvar, e que nio
tem talvez desejo de jurar bandeira
no exercito d-s nephelibatas, o que
nio deixa de ser para elle uma gran-
de felicidade !

Chamando ao Sr. Silva Tavares de
parnasiano (ndo extrgmado, € preciso
que se note) n4o quero com isso dizer
que elle no tenha no seu livro com-
mettido deleitos.

Commetteu-os e nio poucos e no-
to-os por duas razdes: a primeira por
nio ser elle o que se chama um prin-
cipiante, na verdadeira accepgio do
termo; e a segunda porque é um buri-
lador, um lapidario de phrases, um
rebuscador de rimas; e nio tem como
tal; direito de cochilar no preparo dos
seus versos, de um sé que seja

Quem, n'um soneto, por exemplo,
consegue fazer treze versos com per-
feigio maxima, ndo tem perdio sc
fizer um decimo quarto com uma
unha encravada. Trabalhe um pouco
mais e dé a obra perfeita.

Das suas poesias as que melhor me
soaram aos ouvidos, foram: c¢m pri-
meiro logar Fugina em branco, e de-
pois, Jucxprimivel, Ritornello, Poesia
das cousas, Le ot de la finm e mais
algumas,

Tem o livro alguns versos errados
¢ outros frouxos, como sejam : 4 pag.
14

‘** I os desejos revoares, graves ”
froixo, c este errado:

* Tremem cahindo em telas ficti-
cias,” e mais alguns que nio vale a
pena citar,

Silva Tavares tem o habito de con-
tar as syllabas e lettras mudas como
uma syllaba.

Foi assim que clle contou o ¢ de
Jicticia como uma syllaba, rasio por
que sahio-lhe o verso errado. (Mais
certo sahiu este meu, que eu impingi
como prosa: ‘‘rasio porque sahio-
lhe o verso errado.”)

Antes de concluir ndo posso furtar-
me ao desejo de roubar ao seu escri-
nio uma perola para com ella enfeitar
0 meu artigo.

Li vaeella :

Le mot de lu fin

** Eu quizera pintar-lhe isto que sinto
Desde a saudosa data d'esse ardente
E duplo olhar que, simultaneamente,
I'rendeu-nos como no encantado dinto.

Parém ndo sei que extranho labiryntho
Se me apresenta inopinadamente
Que, mais a idéa € clara ¢ vehemente,
Mais se enreda a expressdao e em minto...
[e minto

Até nio poder mais. Entio, exhaausto,
De, em vio pedir ao insolente fausto
Das imagens o brilho extraordinario,

Colho nas minhas suas mios de neve
E, no verbo dos verbos—claro e breve,
Digo o que falta em todo um diccionarin.”

F nio é que o bello soneto ¢ mes-
mo um rico mof de l1 fin, isto é, um
magnifico fecho para um artigo ordi-
nario, que eu nio sabia como acabar ?

** Certamente que sim,” dir-me-ha
o leitor.

Pois ndo se peje de confessar que
é mais um favor que me deve.

E, agora, terminando, fago votos
para que aquelle que tio bem come-
¢ou e que tio cheio de esperangas e
de doiradas promessas se nos apre-
senta, nao fique sé nos seus adoraveis
Bandeleiros e nos d: um livro de
maior folego, dentro em breve, e tio
completo, que consiga collocar o seu
autor entre os Nossos poetas prima-
ciaes, os que gosam dos foros de prin-
cipes da Rima.

H. de M.

C AL - -
ABACAXI

Com grande concurrencia subio 4
scena do Apollo nodia 16 do corrente
0 Abacaxi ! revista de Vicente Reis e
Morcira Sampaio.

Sobre o enredo da pega nada di-
remos por uma razio ponderosa :
porque enredo € cousa que nella
nao existe.

Fallemos portanto no desempenho.

Nelle sobresahiram em primeiro lo-
gar o Brandao, o compadre da revista,
e quetem nella o nome de Sr. Pro-
gresso, progresso de casquinha, como
quizeram certamente os autores dar a
entender que ¢ o da nossa terra, e
Rosa Villiot, que é a companheira
inseparavel do Progresso e que, sob o
nome de Zransac;do, atravessa toda a
pega, illuminando-a com a fascinagio
da sua brejeirice inimitavel.

Seguem-se em segundo plano Xisto
Bahia, quetem no papel de Chico Po-
sifivista nais uma creagds magnifica,
e Colas, do qual o mesmo se pode
dizer no papel de influencia eleitoral,
em queapresentou nm !ypo de matuto
chacouco, amarello como uma goiaba
madura e ignorante como um pert.. .
assado.

Desta toupeira lembra-se o Po-
gresso de lazer um mestre escola, exa-
ctamente por elle nunca n'uma escola
se haver perdido. Ror ahi podem ver
como sdo verberados e satyrisados os
typos € os factos na revista de que
estamos tratando.

N'ella abundam os que depennam
o proximo e os que se deixam de-
pennar por aquelles; isto 6, os gatu-
nos e os imbecis.

Vem em seguida Clelia, que se
mostrou sempre correcta nos pequenos
papeis de que foi incumbida, ¢ Zefe-
rino, fazendo de mantenedor da Segu-
ranga Publica, que apparece sempre
depois que a Seguranga Publica nio.
p-ecisa de ser mantida exactamente
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por ja ter sido mandada paraa casa do
diabo mais velho.

Em terceiro plano apparecem em
papeis de menor importancia Pedro
Nunes, Mathilde Nunes (uma boa
Quitutes), Araujo (um Bota Abaixo
bastante demolidor,) Jeanne Kaylus
(uma Cangonela boa como nm pre-
go !) Betina (uma Carne Verde nada
morta e muito para ser saboreada) e
Folcini muito discreta nos seus pe-
quenos papeis, sobresahindo na pelega
de 500, cujo trecho musical cantou
muito a contento do publico, mos-
trando-se assim possidorade uma boa
voz, que devia ser aproveitada por ser
genero que muito escasseia nos N0ssos
theatros,

Os outros deram conta dos seus
recados satisfatoriamente,

A peca estd bem vestida e bem
enscenada, sobresaliindo, dentre os
scenarios, o palacio do Progresso, a
praga da Gloria, a Estalagem da
Cabega de Porco, o armazem do
Chico  Fositivista, o scenario dos
telhados, a apotheose representada por
um sem numero de apetitosos e enor-
nies abacaxis, e a Ilha dos Meldes
incendiada, que nos parece ser a sce-
na capital, o ¢/ou, e que é realmente
de um bello effeito scenographico.

A musica, que foi escolhida com
dedo feliz por Henrique de Mesquita
e Chico Carvalho, é toda ella saltitante
e viva como um enxame de abelhas
sobre um ramo florido,e em bello dia
e sol, sobresahindo os numeros com-
postos por Luiz Moreira. Achamos
supetfluo dizer que é toda ella muito
brasileira e afandangada como 600
forrobodds !

Digamos agora da pega. Querem
que fallemos com a mio na conscien-
cia, como é dever do critico? E’ um
rico guisado de maxixes, é o que se
cliama o bello quitute 4 bahiana com
pimenta malagueta por desaforo ! Os
ditos picantes esvoagam constante-
mente como um enxame e vespas,
em volta dessa cabegt de porco com
farofa, dividida em tres nacos (leiam-
se actos).

Os antores deviam por nos cartazes:
““ Revista para Homens ”, como fuz a
Livraria do Povo quando annuncia os
seus livros. E olliem que era deste
modo que elles conseguiriam ter todas
as noites sua pega apreciada pelas fa-
milias.

Pensam que os condemnamos por
ter decotado tanto a sua revista? Nao,
senhores. Andaram muito bem.

Nio é daquillo exactainente que o
publico gosta ? Nio é de pernas ao
léo, exibindo meias pretas ? Nio é dos
desengongamentos do Brandio? E
mais de mulheres em fralda de camisa
e de liomens em ceroulas, fugindo dos
alfaiates nao pagos, e dos fandangos
requebrados, € dos ditos frescos ?

" Pois é andar para frente e deixar
correr 0 marfim !

Para um tal publico, que perdeu a
nogio do pudor e que pelos scus
applausos freneticos 4s gregoriadas e
4s borracheiras, aos regamboleios e
bocagices desenfreiadas, obrigam mui-
tas vezes os actores ao maximo exa-
gero da patifaria franca e illustrada a
quadros vivos, s6 isto :—uma revista
descabellada, onde a satyra aferretda
como o maribondo caboclo, o desafort
queima como a ortiga brava ea in-
decencia saracoteia como uln MaCaACco
ferido !

Isto nio quer dizer, porém, que a
revista nio seja bem feita e ndo tenha
graca 4s pilhas. Poucas temos visto
que reunam tantos elementos de suc-
cesso, j4 pela scenograplia, j4 pelas
situagdes, j& pela musica, ji pelo espi-
rito que nella fervilha, ji pelo desem-
penlio. Parabens pois aos autoros e 4
empresa principalmente, que vaj ter
com a pega uma mina inesgotavel.

Durante tres inezes, pelo menos,
ndon nos lade faltar Abacacki |

P. TaLua.

THEATRO LYRICO

Nao ha mais trovoada! Dissipa-
ram-se as carregadas nuvens que tol-
davam os nossos liorisontes lyricos e
que ameagavam tudo exterminarl...
Nio soprou um vento forte, mas um
violino eximio e esgrimista espantou a
borrasca e em vez de chuva de pedra e
de pdo, cahiu um chliuvisco de ouro
que tudo resolveu.

Parabens damos ao publico por
este resultado.

Como porém pdde haver nova tem-
pestade d’aqui alvitramos ao Sr. Ducci
uma idéa que ouvimos a um amigo e
que nos parece excellente.

O Sr. Ducci devia reunir os assi-
gnantes da companhia Lyrica e dizer-
lhes em bom portuguez: “ meus
senhores—estou sem dinheiro, como
sabem o theatro nio foi todo tomado
e além disso a enfermidade do Sr. Ga-
brielesco augmentou os embaragos du
companhia—o Sr. de Marchi, é in-
contestavelmente um grande tenor,
mas nio pdéde cantar as operas do
repertorio do Sr. Gabrielesco. Tudo
isto reconhego.  Mas... acabar agora
as representagdes, quando apenas nos
achamos em meio do caminho serf
liorrivel.  Assim mesmo em beneficio
de V. 5%, peco que me concedam
permissio para abrir uma assignatura
de 10 recitas com pregos reduzidos.
Desta férma poderei fazer face aos
compromissos ¢ V. S, terio coM CEr-
TEZA toda a estagdo lyrica...”

E mais nada. Estou certo de que
o pedido seria favoravelinente acolhido
por todos.

Nada ha como a mais absoluta sin-
cen}dade ; expenimente o Sr. Ducci e
vera que ndo s6 o publico como os
Jjornass prestar-le-do apoio—A4 Se-

mana desde j4 hypotheca a sua palavra
no sentido de advogar a questio com
0 maior interesse. )

Pois deixaremos partir Mancinelli,
Gabbi, Camera, Boronat de modo tio
triste 7

Nio, o publico fluminense ten
dado sobejas provas de generosidade
e o0 que é mais—de bom gosto—Nio
ha de regatear, estou certo, mais esta,

Vamos Sr. Ducci, #n bon mouve-
ment et tout finira bien !

Framinio.

LUCINDA

Na segunda-feira passada represen-
ton a companhia deste theatro a co-
media em 3 actos, de A. Vallabregue,
O primeiro marido de Franga.

Esta pega obteve em Pariz uin exito
colossal, tio grande que tres compa-
nhias se organisaram para percorrer as
provincias levando-a por todo reper-
torio.

A comedia é, realmente, engraga-
dissima, com situagGes comicas que
sio verdadeiros achados. O dialogo ¢
vivo, scintillante, repicado, chistoso.

Infelizmente a traducgdo, que é do
Sr. Guilherme da Silveira, estragou
em Dboa parte aquellas excellentes
qualidades.

A pega, entretanto, deveinos dizel-o
com franqueza, é bastante local. Pas-
sadaa portuguecz, e mal passada, o que
é peior, e representada por artistas nio
francezes, perde cincocnta por cento
do seu valor.

Muitos episo:lios e allusdes nio sao
nem podem ser compreliendidos aqui.

O desempenlio foi regular,

Peixoto imprimio ao papel de Theo-
philo Malivand (o primeiro marido
de Franga) o caracter altamente co-
mico da sua verve inesgotavel e teve
scenas ¢ inflexdes de grande felici-
dade.

Clementina apresentou-nos uma Va-
lentina elegante, graciosa, fina ; mas
sem os requintes de uma cocolte da
mais alta aristocracia do leito, das que
embrulham em dois tempos e horison-
talmente os mais experimentados vi-
veurs —o que, alids, sé redunda emn
elogio da sympatliica artista. _

Maia foi um correcto Jouvelin, Bal-
bina uma excellente madame Mali-
vand, Manoela uma rasoavel Leonia.

Quem nio comprehendeu do seu
typo na pega foi 0 Sr. Fonseca. Tendo
de representar o papel de Dr. ‘I'hibau-
dier, que tem 45 annos e é advogado,
apresenta-se como um franganote de
boulevard, embonecado e juvenil,
quando a graga do papel estf exacta-
mente